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MARTON LASZLO

Bomncolas Tiszaréten, orszdgos
vasar Torkon

Sokaig fognak emlékezni Tiszarét lakoi arra a badogszirke novemberi déleléttre,
amikor szakado havas esében, jégkasas latyakban megérkeztek a hires pesti tudos
orvosok, hogy felulbiraljak vidéki kollégaik juniusban kelt szakvéleményét, és ki-
mutassak: a tiszaréti katolikus temetSben elfoldelt vizihulla igenis lehet egy tizen-
négy éves, fejletlen kislany foldi maradvanya. Ez persze, még ha egyértelmden ki-
dertilne is, akkor sem volna elégséges bizonyiték arra, hogy 6 volt a mi Eszterink.
Arra viszont megfelel, hogy kimutassa a vidéki orvosok tudatlansagat, lejarassa a
varmegyei torvényszéket, rossz fényt vessen a helyhatosagra, és f6leg, hogy or-
szag-vilag elé tarja a vizsgalobird hozza nem értését és rosszindulatat.
orvosoknak, nem probalnak-e alattomban valami turpissagot elkovetni. Ugyaneb-
bdl az okbdl, marmint a vizsgalobird ellendrzése végett, jelen vannak a védok is,
Vajda és Winkelzug. Igy tehat, noha az orvosok hirman vannak, mégis kilenc
egyén érkezik a kozségbe, mert az tigyvédeket harom botokkal folfegyverzett
szentvilmosi fiatalember kiséri — arra az esetre, ha Tiszarét népe tamadoan lépne
fel. Na, majd akkor 6k — Rubinstein Jakab, Goldmark Mojse és Czilczer Icig — egy
emberként meg fogjak oltalmazni Vajdat, s6t bizonyos mértékig még Winkelzugot is.

Ebben a pocsék idében nem konnyl megtalalni a katolikus temet6t. Az embe-
rek behuzodtak a hazaikba, és kopogtatdsra sem jonnek elS. Ha pedig rajuk nyit-
juk az ajtét, nem szolnak egy szot sem, csak a fejuket razzak, és az ujjukkal mutat-
jak: kifelé! A vizsgalobird, aki persze Ggy ismeri Tiszarétet, mint a tenyerét, és kalau-
zunkul szeg6dhetne, nem all szoba az tigyvédekkel és, tgy latszik, a pesti orvosokkal
sem. Jokora tavolsagbdl, gyanakodva figyeli a csoportozatot. Szerencsére Vajda homa-
lyosan emlékszik a helyre, meg aztin Tiszarét sem labirintus, igy tehat némi keresgé-
lés utan, mikdzben persze bdrig dzunk, mégiscsak ott vagyunk a temetS kapujanal.

Innen mar konnyd megtaldlni a tiszadudvai vizihullat, mert a kiralyi féugyész
oktoberi latogatasa 6ta folyamatos Orizet alatt all a sirhant, nehogy valaki blinos
célbol megbolygassa. Ott emelkedik a napraforgdszarakbol osszetakolt csGszkuny-
ho, benne didereg a cs6sz, kezében aso. Ugy latszik, Borbély falubiré mar értésé-
re adta, hogy ma délel6tt munkdja lesz. Es tessék, mar Borbély Gabor is jelen van.
Megallapitja, hogy a hantot boritd gyomnovényzet — 16s6ska, feketetirdm és szerb-
tovis — hidnytalan, a vizihullat mostandig senki sem probalta el6asni. O személy
szerint felhdboritonak tartja, hogy a szegény halottat, barki volt is, nem hagyjak
békében nyugodni, mindazonaltal tudomasul veszi, hogy a varmegyei torvény-
szék, a kirdlyi f6lgyészség utasitisa nyoman, elrendelte az exhumalast.



Kezdjél asni, Mesijas!

Ekkor azonban furcsa dolog torténik. Borbély mar az el6z6 percben is elhallga-
tott egy pillanatra, mert kétségbeesett rikacsolas hallatszott a kozelbdl. Valamelyik
szomszédos udvaron a haziasszony csirkét vag, de nyilvan nem sikertlt egyetlen
mozdulattal elmetszenie a nyakat, és a csirke most vergddik a kezében.

Aztan csend lett.

Vajda, aki j6 ugyvédként odafigyel a mellékesnek latsz6 mozzanatokra is, egy
pillanatig eltopreng: vajon ebben a temetS melletti szegény utcaban kinek megy
annyira jol a sora, hogy hétkoznap is csirkét vaghat ebédre?

A kovetkezd pillanatban atreptl a temetd keritésén egy fej nélkili csirke. Razu-
han a tiszadudvai vizihulla sirjara. Ott egy kicsit még verdes a szarnyaval, aztin
nem mozdul tobbet, csak a nyakabodl szivarog egy kevés vér.

Megszolal Mesijas, a cs6sz.

Visszajaro 1élek!

Mesijas, amikor nem csGszkodik, a tiszarétiek disznoéit 6rzi, magyaran szolva
kondas. A mellé szeg6d6 kobor kutyaknak betanitja a rokatancot, és a szajaval
csiicsoritve, hamisan futyul is hozza. Ezenkivil § tisztitja a pocegodroket, szikség
esetén dognyazasra is 6t hivjak. Egyszoval, nincs neki valami nagy becstilete. Most
aztan érzi, hogy olyasmit mondott, amit nem kellett volna. Jobb lenne, ha az elhul-
lott borju vagy a sziniltig telt arnyékszék mellSl hangzana fel a vissza-visszatérg
kérdés: ,Megjott-e mar a Mesijas?”

Rohadt geci btinpalastolé banda! Zsidomentegetd szarhaziak!

Olyvesiné ezt Ggy mondja, hogy egyértelmd legyen: akinek nem inge, ne ve-
gye magara. Ott all a sirhantnal, Borbély falubirdnak és Viola vizsgalobironak félig
hatat forditva. Azért csak félig, hogy egyértelml legyen: rdjuk nem haragszik.

Azaz egy kicsit most mar rajuk is haragszik. O azt hitte, hogy majusban rabizo-
nyitjak a zsidokra a gyilkossagot, juniusban a hullacsempészést, és jaliusban fel-
akasztjak az osszeset. Erre fol, tessék, november van, és még semmi sincs bebizo-
nyitva. Mi tobb, a falubird beengedi a kozségbe a pesti orvosokat, hogy azok itt
askalodjanak és szaglasszanak azzal a fene nagy tudomanyukkal. Ahelyett, hogy
fellarmazna a népet, és vasvillara kapnank! Nekem Krisztus urunk megmondta, kik a
gyilkosok, de ezek még Krisztus szavat is semmibe veszik, ezek a Rocsird-bérencek!

Béséges nyallal, nagy ivben kop az orvosok és az tigyvédek felé. Halinacsizmat
és cifrakodmont visel, utébbit most kaphatta magara. Lehajol a fej nélkuli, vérzé
szarnyasért, és szo nélkil tavozik.

Szoval, 6 fog csirkehtst ebédelni hamarosan. Itt lakik a szomszédban, és Gjab-
ban megengedheti maganak.

Igaz is: hol kaphatnanak a doktor urak ebédet és vacsorat? Van itt a kozségben
vendéglé?

Hat bizony, ez nem lesz konnyl dolog. Van a Friedmann kocsméja, de 6 csak
bort és palinkat mérhet, konyhara nem kapott engedélyt. Van a Gliicksthal kocs-
mija, ahol féztek is, de az be van zarva, mert a Glicksthal méjus 6ta el6zetes letar-
toztatisban van. Es van az én hazam, de én — megmondom &szintén — csak a vizs-
galobird urat latom szivesen. Az tigyvéd urak meg a pesti orvos urak lakjanak jol
a maguk kenyerén.
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Az volt a parancs, hogy tegyem lehet6vé a vizsgalatot. Tessék, semmi akadalya.
Arr6l mar nem volt sz6, hogy élelmezzem is a hivatlan vendégeket.

Kozben a Mesijas elGasott a feketelirdm és a szerbtovis alol egy savanyuvizes
ladikat. Egy akkora fadobozt, amilyenben éppen elfér tizenkét palack felsébanyai
savanyQviz.

Hat ez meg micsoda?

Miért? Mit gondoltak az urak? Azt hitték, hogy keményfabol volt a koporsd? A
szemfed6 selyembdl? Nem, uraim, ez a lidika a Gliicksthalé volt. O mar Ggysem
veszi hasznat, a hulla pedig olyan gyonyorien elfért benne, hogy 6rom volt nézni.

Csakugyan, ott a porhively a ladikiban 6sszegongyolve, mar-mar gombdcca
gyarva. Nem biztos, hogy annak idején valdéban 6rom volt nézni, az viszont biz-
tosra vehets, hogy amikor begyomoszolték, hézagtalanul kitoltotte a rendelkezé-
sére allo teret. Azota kissé Osszeszaradt.

Jé, de furcsa. Koroskortl tocsog a talaj, itt meg csontszaraz. Na, mindegy.

Hat, uraim, én az elmult 45 év soran kortilbeltl 9000 hullat boncoltam, ebbdl
becslésem szerint 2500 lehetett vizihulla, de ilyet vagy ehhez hasonlét csak egy-
szer lattam, 1865-ben, amikor atépitették a parizsi kozponti hullahazat, és volt ott
egy masfél éves kutatoboncnoki 0sztondijam. Akkor volt egy olyan eset, hogy a
hulla harom és fél honapig volt fennakadva a Szajna fenekén, ahol a maceracios
folyamatok igen csinosan lezajlottak. Aztin ugyanez a hulla — mar nem emlék-
szem, miért — egy pékség fedett hatsd udvaran, a kemencék mogott volt elrejtve 92
napig, amikor is a forrd, szaraz levegében pazarul mumifikalodott. Tetszenek érte-
ni? El&bb hibatlanul maceralodik, aztan tokéletesen mumifikalodik. Fantasztikus
egy eset! Az volt életem legboldogabb id&szaka! Az a luktetS nagyvaros! Az a cso-
dalatos, vadonatij Morgue! Az a sok-sok érdekes hulla!

Igaz is: ugye Borbély Ur kijelolte szamunkra azt a termet — akar az iskolaban,
akar a kozséghazan —, ahol megfelels kortlmények kozott dolgozhatunk?

Hat bizony, ez nem lesz konnyl dolog. Tetszenek tudni, ez itt egy Isten hata
mogotti, rongyos kis falu. Ide nemigen varazsolhatunk modern koérhazat jol felsze-
relt boncteremmel, gazvilagitassal, kellemesen fttott irodakkal. Olyan helyet bizto-
sithatunk, amilyen a rendelkezéstinkre all. Tudom ajanlani Spitz Jozsef templom-
szolga hazat. Spitz elGzetes letartdztatasban van. Fiarol, Moricrol a varmegye gon-
doskodik. A csaldd tobbi tagja elkoltozott a kozségbdl. Ugyhogy az urakat senki
sem fogja zavarni a munkalkodasban. Legfeljebb Viola tr, a vizsgalobiro.

Neki viszont az 1873. évi 138. beliigyminiszteri korrendelet értelmében joga és
kotelessége, hogy feligyelje a csont- és borvizsgalat eseményeit.

Spitzék lakatlan haza csakugyan nem palota, de legalabb a szakado esé eldl
védelmet nyujt. Az ablakok be vannak deszkazva, ezért mindaddig vaksotét van,
amig Rubinstein, Goldmark és Czilczer le nem feszegeti a deszkakat. Ekkor latszik,
hogy a haz teljesen tres, leszaimitva egy rozoga asztalt, amelyet a falubir6 el6zéleg
bevitetett a vizsgalat céljaira. A Kkitort ablakon bestivit a hideg levegd, fiiteni pedig
nem lehet, mert a kemencét szétverte vagy -ragta valaki, aki azt hitte, hogy 6rok-
ké fog tartani a nyari héség.

Példaul székek, amelyekre a jelenlevék letilhetnének egy-két percre, nincse-
nek. Itt nincs pihenés, de a jegyzSkonyvet sem lesz konnyld papirra vetni.



Igaz, még nem tartunk ott. Még nagyon az elején vagyunk. Most az a dramai
pillanat kovetkezik, amikor elhagyja savanyuvizes dobozat a test. Mesijas, aki tiz
krajcarért elvallalta a boncsegéd szerepkorét, Gvatosan korbeflrészeli, majd kézzel
kitordeli az asztalra fektetett 1adika oldalat.

Ot hénappal ezelétt egyszer mar lattuk ezt a testet, és mégis, mintha nem
ugyanazt a testet latnank. Mint amikor egy hosszabb idé utan viszontlatott régi is-
merdst Osszetévesztiink valaki massal, annyira nem hasonlit egykori 6nmagara.

Hogy mast ne mondjak, a janiusi holttestnek még megvoltak a belsé szervei.
Olyan allapotban, amilyenben, de ott voltak a helytikon. Ez meg itt iires. A janius
holttest olyan egyenesen fekiidt, mint egy vigyazzba allitott hadaprod. Ez meg itt
0ssze van tekerve, mint egy tlzoltotomls.

Jo volna kiegyenesiteni, hogy megillapithassuk a testmagassigot. A janiusi
boncolaskor a helybeli kollégak, amilyen cimeres szakértdk, elfelejtették megmér-
ni. Igaz ugyan, hogy a mi Eszteriinkr6l sem tudjuk pontosan, milyen magas volt,
amig megvolt, de azért mégsem mindegy, hogy a tiszadudvai vizihulla 140 centi-e
vagy 30-cal tobb.

Tovabba fényképet sem készitettek rola. Ha mar ebben az Isten hata mogotti,
rongyos kis faluban nem akad egy arva fényképez6gép, a megyeszékhelyrél ho-
zathattak volna egy fényképészt a készulékével egyltt!

A Mesijas megfogja a kuporgd mumia nyakat, Czilczer a vallat, Goldmark és
Rubinstein a bokajat. H6666-rukk!

Reccsenés hallatszik, és az egykori tiszadudvai vizihulla szétesik kilonbozé
nagysaga miszlikekre és porcikdkra. A csigolyak szanaszét gurulnak, mint egy is-
meretlen tarsasjaték dobokockai.

Tobb se kell a vizsgalobirdnak! Odaugrik, és hadonaszva koveteli, hogy azonnal
vegyenek fel jegyzGkonyvet a szandékos rongalasrol, tovabba leltart az 6sszegyijthets
csontokrol, bérdarabokroél és egyéb maradvanyokrol. A pesti orvosok indulatosan
tiltakoznak, Vajda uigyvéd pedig kijelenti: amennyiben kiilon jegyzékonyv rogziti a
mumia széthullasat mint ténykorilményt, gy ennek végsé okaként a juniusi bon-
colast végzs szakértSk, valamint a vizsgalobird blinds hanyagsaga hozatik fel.

Kompromisszum sztletik: a vizsgalobird lemond a kiilon jegyzékonyvrdl, a
pesti orvosok viszont beleegyeznek a leltar elkészitésébe, sét azt segitik is, ameny-
nyiben 6k és csak 6k a megmondhato6i a kiilonbozé csontok és iziiletek tudoma-
nyos megnevezésének.

Tényleg nem konnyl munka megirni egy latin kifejezésektSl hemzsegs nyolc-
oldalas leltart, méghozza két példanyban, all6 testhelyzetben és elgémberedett uj-
jakkal. De azért el6bb-utobb mégiscsak elkésziil, és mindkét példanyt alairjak a je-
lenlevok, kivéve a Mesijast, mert 6 — polgari neve ismeretlen, vallasa ismeretlen,
életkora ismeretlen, foglalkozasa valtozo — irni-olvasni nem tud.

A faraszt6 munkat jo ebéd koveti az én asztalomnal, marmint annak szamara,
aki oda meghivast kapott. Mert bizony tisztességes gondolkodasu, j6 magyar em-
ber nemigen tarja ki vendégszeretS hajlékanak ajtajat Vajda tuigyvéd és blinpalas-
tol6 bandaja el6tt. Annyi bizonyos, hogy kis menyem, a dertlt égbolt mosolya Bo-
zsi savanyu aproléklevest f6zott, a masodik fogas pedig kemencében siilt vadnytl
szalonnas gomboccal, amelyet senki sem készit jobban az én Bozsikémnél.
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Az olvaso, legalabbis ebben a fejezetben, nem fogja atlépni Borbély falubird
vendégszerets kiiszobét. Egy masik ebédnek lesziink szemtanti, annak, amelyik
javaban késziil Olyvesiné fejnélkiili csirkéjébdl. Addig is, amig Olyvesiné kibelezi
a csirkét, ismerkedjiink meg L’ Ancette Vazullal, a nemzetkodzi hiri boncoléorvos-
sal!

A L’ Ancette csaldd, mint neve is mutatja, francia hugenottaktél szarmazik, és a
vallasiildozések eldl menektlt Svajcba. Onnét a mi Vazulunk dédapja — nem tu-
dom, miért — Bécsbe koltozott, ahol megtette azt, amire Gsei Franciaorszagban
semmi kényszer alatt sem voltak hajlandok: attért katolikus hitre. Vazul mar Ma-
gyarorszagon, Sopronban nevelkedett. Erettségi utin Pannonhalmira ment, ahol
belépett a bencés rendbe, de csak egy évig birta ki, mert noviciusként rajott, hogy
nem annyira a tomjénfustot és a viaszgyertyak illatat kedveli, mint inkabb a halalt,
amelynek ezek velejaroi.

Aztan, amikor orvostudomanyt tanult Bécsben, arra is rajott, hogy nem annyira
a halalt kedveli, mint inkabb a holttesteket, amelyek ennek — ha szabad igy mon-
danom — szitkségszert gyumolcsei.

Rokitansky professzor, az anatdmiai patoldgia megalapitdja mar az 1850-es
években felfigyelt a tehetséges orvosnovendékre, és meghivta asszisztensnek ma-
ga mellé a bécsi korbonctani intézetbe. L’ Ancette a korbonctan zsenilis megalko-
tojatol latni és itélni tanult. Rokitansky szertedgazo tapasztalataibol és a bécsi egye-
tem rendkivil gazdag hulladllomanyabdl meritette ma is lenyligtzé korbonctani is-
mereteit.

Akkoriban a kérbonctani intézet teendsi kozé tartozott a torvényszéki és a ren-
dérségi boncolasok ellatasa is, ezért L’ Ancette megtanulta a biintetGjogot, és meg-
ismerkedett a blnligyi nyomozastan alapjaival. Parizsi ¢sztondijarél 6 maga be-
sz€lt az imént. Az ottani hullahdzban ismerte fel a mikroszk6pos metszetek fontos-
sagat; rovid id6 alatt 6ridsi metszetgyUjteményt halmozott fel, amelyet késébb a
pesti egyetemnek ajaindékozott. Parizsban ébredt benne érdeklédés a sziv fejlédé-
si rendellenességei irant, ott nyerték el kitintets figyelmét a torzsziilottek és az
emberi test belsejében €16 parazitak.

Nagy feltlinést keltett az a tanulmanya, amelyben kimutatta, hogy a szarvasmar-
haban él6skods taenia medicanellata (azaz vajthata galandféreg) gyakrabban for-
dul el6 a maganorvosok praxisaban, mint a kozkorhazi orvosoknal, mert a gazda-
sagi és politikai elit tagjai, akiknek a nyers marhabélszin a kedvenc csemeggéjiik,
altalaban maganorvoshoz fordulnak panaszaikkal. Masképpen all a helyzet a ser-
tésben €l6skods taenia solium (azaz horgasfeji galandféreg) fertGzéseivel, mert a
nyers disznoéhtsbodl torkoskodd hentesek és szakacsnék — az alsébb néposztalyok-
hoz tartozok 1évén — a kozkorhaz orvosa elé tarjak rat és kellemetlen tiineteiket.

A kiegyezés utan Trefort miniszter meghivta a pesti egyetemre a korszovettan
rendkivili tanardnak, amikor pedig a legendas hirG Aranyi Lajos professzor meg-
halt, I’ Ancette lett a korbonctan rendes tandra. Sajat szorgalman kiviil Aranyi biz-
tatasinak koszonhette, hogy amikor kindtte gyermekcipGjét a bakteriologia, &
azonnal a fert6zések elsd szama hazai szakértGjévé valt. Aranyi (aki zsenge korban
elveszitett egysziilott fiat ulé testhelyzetben bebalzsamozta, és a dolgozbdszobija-
ban egy székre tltetve Grizte) hivta fel kedvelt beosztottja figyelmét az egyiptomi



muamidkra és altalaban a mumifikal6dasra, amelyrél aztan L' Ancette egy egész
konyvet irt.

A mumiak tanulmanyozasatol mar csak egy 1épést kellett tennie az altalanos or-
vosi régészetig. Mar diakként is ahitatosan tanulmanyozta a bécsi patologiai inté-
zetben talalhat6 régi moulage-okat, azaz betegségekrdl és szovettani elvaltozasok-
16l késziilt szines viasz- és gipszontvényeket. Olyan esetek tarultak itt a szeme elé,
élethlien és életnagysagban, amelyek 150-200 évvel ezelStt még gyakoriak voltak, de
ma mar nem fordulnak el6. Hol lathatunk manapsag valodi leprat? Hol talalkozunk
azokkal az élénkvoros, hatalmas duzzanatokkal, amelyeket a szifilisz okozott virdg-
kordban, amikor még nem szokott hozzi az eurdpai ember szervezete? Erthetd, hogy L’
Ancette ugyantgy vagy még inkabb meghatodott egy-egy késé barokk patologiai mou-
lage-t6l, mintha Michelangelo vagy Donatello valamelyik alkotasat szemlélte volna.

Parizsi id6szakaban 6rakat vett 6egyiptomi nyelvbdl, tovabba elsajatitotta a hie-
roglifakat. A parizsi gyUjteményekben Napoleon oOta follelhetS egyiptomi papiru-
szok korleirasait elemezte. Kimutatta, hogy a ,haha” betegség azonos a tuberkul6-
zissal, az ,ahah” betegség pedig nem egyéb, mint a Nilus vidékén manapsag is
gyakori vérmételyfert6zés, Gjabb nevén bilharzia. Ezt a nevet a majban és a hugy-
hoélyagban él6skods pottyos kis joszagok L' Ancette ifjukori kollégajardl és barat-
jarol, Theodor Bilharzrol kaptdk. Szegény fia! Harmincot éves sem volt, amikor
Egyiptomban megolték tekergddzé kedvencei, a vérmételyférgek, és &, amilyen
onzetlen volt, még a csaladnevét is rajuk orokitette!

Merem allitani, hogy L’ Ancette Vazul igazi morfologiai tehetség. Az ilyen ké-
pesség egyrészt az észlelés élességén és gyorsasigan, masrészt a reprodukald fan-
tazia megbizhatosagan és allhatatossigan mulik. Egy népvandorlas korabeli, tor-
zitott feji csontvazrol bebizonyitotta, hogy gyilkossagnak esett aldozatul az illetd,
méghozza porra tort tiveget kevertek az ételébe. A British Museumban lathato, alli-
tolag Germanicust abrazold szoborrdl pedig nemcsak azt mutatta ki, hogy ifjabb
Kleomenés elkallodott bronz alkotasinak roémai marvanymasolata, hanem azt is,
hogy valdjaban Arkhimédészt orokiti meg abban a csodalatos pillanatban, amikor
éppen folfedezi a fajsaly torvényét, és elroppen ajkairdl a ,heuréka” sz6. Erre utal
a szobor meglepddéstsl merev arckifejezése, a gorcsdsen szétterpesztett ujja bal
kéz, amelybdl az el6z6 pillanatban hullhatott ki a Hierontol kapott aranykoszora,
valamint a jobb karhoz tapado, vizzel atitatott firdSkopeny.

Miutan atvette Aranyi professzor tanszékét, meg is nésilt. Hizassiga nem tar-
tott sokaig, és nem volt killondsebben boldog, mert L’ Ancette, mint mar emlitet-
tem, kizarolag a hullakat szerette, a feleség pedig életben volt, legalabbis egy dara-
big. Amikor aztan meghalt, L’ Ancette maga végezte a boncolast. A vilagért sem
bizta volna masra ezt a fontos munkat. Sajat kezileg irta be a boncolasi jegyz6-
konyvbe: | Intacta virgo.”

Es egy ilyen hatalmas tudasq, kivalé ember fogja megallapitani, hogy az imént
leltarba vett csontok, porcok, in- és bérmaradvanyok tartozhattak-e egy 14 éves,
fejletlen gyereklanyhoz, vagy sem. Rajta mulik, hogy a felviligosodas szovétneke
szétoszlatja-e a kozépkori babonak sotétségét, hogy a jozan észbe és a haladasba
vetett bizalom feliilkerekedik-e az elavult hagyomanyokban gyokerez ostobasa-
gon és gonoszsagon. L' Ancette Vazul professzorra irinyul most a vilag szeme!
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Hisztologhy Arpad szovettantudosrol és Osszikulics Dome csontspecialistarol
elég annyit mondanom, hogy 6k is elsérangt szakemberek, és hogy rantott csirke
illata érzédik a fagyos levegében. Olyvesiné fontos vendéget var, annak tiszteleté-
re késziti ezt a kilonleges finomsagot. Mi tobb, amig roviden felvazoltam L' Ancette
Vazul portréjat, a fontos vendég mar meg is érkezett Olyvesiné hiigomasszonyhoz.
Ott 1l a tisztaszobaban.

Hoho! De hiszen ez Noszty Feri, a bontovari szolgabird!

Nem is olyan meglepd, hogy idelatogatott hozzank, ahol a madar se jar, legfel-
jebb 0jsagirok, tigyvédek és orvosszakértok. Ha az olvasd tudomast szerezhetett
r6la, hogy Olyvesiné sziiletett Noszty-lany, akkor Noszty Ferinek is a fiilébe jutha-
tott, vagy az Gjsagban olvashatta, hogy rokonsagban 4ll ezzel a hires asszonnyal.
Az illem is Ggy kivanja, hogy latogatast tegyen nala, no meg kivancsi is a tavoli ro-
konra, akit Abranyi grafikus kézépkord, de csinos, fiatalos néként jelenitett meg a
Fiiggetlenség hasabjain. Szoval, Feri batyank latogatasaban nem latok semmi meg-
lepét.

Annal meglepdbb a kulseje! Nagyon megvaltozott, amitta utoljara lattuk. Alig
ismertink ra.

Ugyantgy nem hasonlit egykori dnmagara, ahogy a tiszaréti 6sszegdngyolt ma-
midban sem ismerjuk fel a tiszadudvai kinyujtéztatott vizihullat, emebben pedig
nem voltunk hajlandék radismerni a mi Esztertinkre.

A régi Noszty Ferinek hegyesre podrott, fekete bajsza volt. Ennek a mostaninak
lecsiing6, fehér bajsza van, mint Arany Janosnak. (Az is hogy meghalt oktober vé-
ge felé, szegény! Pedig tok jo verseket irt. Hisztologhy, aki ért a belgyogyaszathoz
is, a maganpraxisiban ingyen kezelte. O azt mondta nekem az elébb, hogy nem
sértheti meg az orvosi titoktartast, de nyomos oka volt annak, hogy az oéreg Jankd
kertilte az emberek kozelségét. Hja, kérem, a nagy embernek a nyavalyaja is nagy!)

A régi Noszty Ferinek brillantintél fényls, das haja volt. Ez a mostani legalabb
annyira meg van kopaszodva, mint Magyarorszag apostoli kirdlya, I. Ferenc Jozsef.
(Tavaly Gsszel, amikor a kiraly masfél 6ran at modellt tilt Benczar Gyula portréfes-
tének az Epreskert melletti mtteremben, odahivatta Osszikulicsot, aki Benczarnak
régi ismerGse. Benczir tudniillik torténelmi targyt képeket is fest, bar szerintem a
portréi sokkal jobbak, és a most készilé Vert hadunk csonthalmai cimi alkotas-
hoz Osszikulics latja el koponyakkal és egyéb emberi csontokkal a fest6t. Benczar
mitermében a kirdly kérdezett valamit Osszikulicstol; hogy mit, azt a derék orvos
nem arulhatja el, de azt mondta nekem az imént, hogy a Robinson-féle tanninolaj
hatékony mind az Gsziilés, mind a kopaszodas ellen.)

A régi Noszty Feri karcsq, izmos fiatalember volt. Ez a mostani Ggy meg van
vastagodva, mint Dedk Ferenc a kiegyezés utan. (Szegény Deak az utolsd éveiben
gyakran kijart a pesti allatkertbe, ahol egy Dormogé Domotoér nevld medve volt a
kedvence. Orikig elilldogilt a medve ketrecénél, beszélt az allathoz, bolcs élet-
szabalyokat mondott neki. Ilyenkor mindig jokora csédulet versdott Ossze hazank-
fiaibol, akiket nem annyira Dormogs, mint inkabb Deik és életbolcsessége érde-
kelt. Tlyen alkalmakkor Dedk mindig vett néhany zsomlét az Aréna Gti pékségben
Dormogé szamara. Egyszer Osszikulics, aki lelkes hive volt Dedaknak, sajat szemé-
vel latta, amint az 6reglr az esernydje hegyére tliz egy zsomlét, és benyujtja a ket-



recbe, a medve pedig magahoz ragadja a zsomlével egytitt az esernyét is, s ronggya
szaggatja, mire Dedk felsohajt: ,Lam, az allatvilagban is 1étezik halatlansag!” Hisz-
tologhy, aki, harcos Kossuth-rajongd lévén, nem volt hive Deaknak, viszont az al-
latkertben toltdtte minden szabad percét, szintén az eset szemtandja volt. El-
mondta nekem, hogy minden pontosan Ggy tortént, ahogyan Osszikulics mesélte,
csak éppen nem Deakkal tortént az eset, hanem az & nagynénjével, és a medve
nem az esernyGjét, hanem a kalapjat marcangolta szét az id6s holgynek, Mici néni
pedig nem halatlansagrol beszélt, hanem azt mondta: Ez mar mégiscsak igen kii-
16n6s formaja a széptevésnek!”)

Arr6l nem szolva, hogy Noszty Ferinek a természete is igen sokat valtozott az
elmult hisz év soran. Bendtt a feje lagya, meggondoltabb lett. Mar nem kartyazik,
nem tékozolja a vagyonat. Igaz, nincs is mit t€kozolnia. Viszont sikkaszthatna is,
de manapsag mar azt is csak ritkan és feltiinés nélkiil teszi. Egyszoval, Noszty Feri
Gjabban sokat javult. Es nem biztos, hogy igazuk van azoknak a cinikus bolcselke-
déknek, akik szerint az ember akkor is romlik, amikor javul, s6t akkor romlik csak
igazan.

Kozben a rantott csirke az utolsé prézlimorzsalékig elfogyott. Noszty Feri pipa-
ra gytjt, Olyvesiné eléveszi a himzését (amidta kevesebbet kapil, tobbet himez),
és beszélgetnek.

Mir6l beszélgessen két maganyos ember? Egyiknek is, masiknak is élete nagy
szomor(siga jar az eszében. Olyvesiné nem szivesen beszél magardl. Az 6 fajdal-
ma kozismert, annak legaprobb részleteit is mindenki betéve tudja a Karpat-me-
dencében. O is szazszor elmondta, az Gjsigok is ezerszer megirtik. Meg aztan,
amilyen gonoszak az emberek, Olyvesinét Gjabban irigylik is. Hogy miért? Azért,
mert hiresség lett belGle. Azért, mert az egyszerd tiszaréti szegény emberek felnéz-
nek ra. Es féleg azért, mert a magyar tarsadalom részvétteli szeretetébdl némi kéz-
zelfoghat6 haszna is van.

Sajnaljak t6le, hogy a zsidok megolték a gyerekét.

Noszty Feri szivének nagy sebe viszont javarészt ismeretlen, az én édes Ma-
riskam sem hallott r6la még. Pedig annak idején jokora botrany kerekedett beldle,
de mivel minden botriny harom napig tart, azota mar ez is feledésbe merilt. Kar,
mert Feri bityank esete azzal a masik Marival, aki nem Olyvesiné, igazi regényté-
ma. Azt egy j6 humord tollforgaténak egyszer meg kellene irnia. gy, ebben a for-
maban, ahogy a fGszereplé maga mondja el a sajat szavaival, egy kicsit kezdetle-
gesnek érzédik a meseszovés, de a hallgatosigot — konkrétan Olyvesinét — igy is
magaval ragadja a torténet lendulete.

Na szoval, Noszty Feri valaha régen, amikor még hegyesre podrott, fekete baj-
sza volt, udvarolt egy Toth Mari nevi leanyzonak, aki Bontd megye Rekettyés ne-
vi falujaban lakott a sziileivel, de gyakran megfordult Bontévaron, s6t Mezernyén
is, ahol akkoriban id&sek otthona mikodott. Igazabdl a trencséni polgarmester 1a-
nyanak, Velkovics Rozinak szeretett volna udvarolni, marmint Feri, de egyszer Ma-
ri magara oltotte Rozi ruhijat, és mire Noszty Feri észrevette a személycserét, ad-
digra Toth Marin mar az égvilagon semmilyen ruha nem volt.

Toth Marinak ugy hivtak az apjat, hogy Téth Mihaly. Ez a Toth Mihaly kis hijan

elajult a megtiszteltetéstSl, amikor meghallotta, milyen el6kels férfi udvarol az
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egyetlen lanyanak. Egy torzsokos magyar nemesifja! Egy huszartiszt! Bizony am, &,
Noszty Feri hadnagy volt a trencséni huszaroknal, de aztan pacifista lett, és megir-
ta a Himnusz a békébez ciml kolteményt, amely meg is jelent a Trencséni Hirba-
rang hasabjain. Az Gjsag és benne a vers eljutott az 6 parancsnoka, Stromm Adalbert
alezredes kezébe is, aki aztan kihallgatasra rendelte Noszty Ferit, és értésére adta:
akinek a lelkében ugy rejtézik a béke, ahogy a sz6ldszemben alszik a bor, az
mondjon le a tiszti rangjarol.

Azt csak a rosszakardi terjesztették rola, hogy valtbhamisitasi igybe keveredett,
és emiatt kellett leszerelnie. Az a valtd egy kifogastalan valté volt, és bard Ko-
pereczki Izrael Izsak mar a lejarata el6tt feleségtil vette Feri névérét, Vilmat, tgy-
hogy j6 sogorként azonnal kisegitette &t, Ferit az dtmeneti pénzzavarbol. Az sem
igaz, hogy Malinka a Vilma szeretdje volt. Nem Vilma kedvéért szegddott Kope-
reczki mellé titkarnak, hanem azért, mert istenségként tisztelte azt a kost, akit a
f6ispanna kinevezett Kopereczki kutya helyett sétaltatott Bontovar utciin.

Mi ebben a hihetetlen? Az 6korban is el6fordult, hogy egy-egy allatot — bikat,
kigyot, macskat, krokodilt — istennek kijaro tisztelettel vettek kortl! Annyi min-
denben utanozzuk a régieket: miért ne utinozhatnank ket ebben is?

Olyvesiné lelki szemei el6tt egy ismeretlen, csodilatos vilag tarul fel, verselge-
t6 huszartisztekkel, birkat sétaltatd fGispannal. Mert ha egy kozonséges juhasz sé-
taltat egyszerre kilencven birkat a falu hatariban, az semmi. De ha egy fGispan
egyetlenegyet, méghozza a megyeszékhely belvarosaban, az mar latvanyossag!

Toth Mari apja, Toth Mihaly — hogy egyik szavamat masikba ne oltsem — pipa-
faragoként kezdte palyafutasat, aztan péknek tanult, aztan kivandorolt Amerikaba,
ahol dsszekuporgatott egy kis pénzt. Azok a hiilye amerikaiak nem tudtak, mi fan
terem a soskifli. Bezzeg, amikor Toth Mihaly keziikbe nyomta a holdsarlé formaja
inyencfalatot, Ggy raszoktak, mint részeges ember a palinkara. Té6th Mihaly egy-
mas utan nyitotta meg a kiflishopokat, & lett Amerikaban a kiflikiraly.

Aztain New Yorkbol hazakoltozott Rekettyésre, mert azt hitte, hogy a mi ha-
zunk tajan is kiraly lesz.

Tényleg, minek jon haza az ilyen? Mi keresnival6ja van itthon?

A To6th Mari meg annyira amerikai lanynak érezte magat, hogy amikor kettes-
ben maradtam vele, mindig arra kért, beszéljunk angolul, mert neki nem elég jo a
magyarja. De hat beszéljen angolul Kossuth apank meg a londoni hohér! Egy sz6
sem igaz abbdl, amit pletykalnak, hogy a Toth Mari hozomanyara vetettiink sze-
met, én és az egész Noszty nemzetség, meg hogy a csaladi tanacskozason arra a
belatasra jutottunk volna, miszerint Toth Mari ,olyan deszka, amelyen mindnyéjan
kiGszhatunk a partra”.

Deszkanak csakugyan kissé deszka volt, mar ami az alakjat illeti, de attdl még
nagyon j6 volt az agyban. Csak az volt a baj, hogy az apja rank nyitotta az ajtot, és
kozolte: kompromittaltam a lanyat, Ggyhogy siirgGsen vegyem feleségiil.

Hej, tillirom, hopp! Milyen ellentmondisos érzések kavarognak most Olyvesi-
né szivében, kétarasznyira a leragott csirkecsontoktol! Egyfeldl buiszke ra, hogy az
6 rokona csabitotta el a kiflikiraly lanyat, akinek nem volt j6 a magyarja. Masfeldl
a féltékenység is meresztgetni kezdi karmait. Itt van ez a férfi megkopaszodva,
meghizva (talan egy kis szivbaja is van), és még mindig mekkora nécsabasz! Per-



sze, az is igaz, hogy ez a historia Toth Marival htasz vagy huszonot éve tortént, és
Ferkd azota sokat javult.

De ha mar 6t, Olyvesinét is Marinak hivjak, hisz vagy huszonot évvel ezel6tt
miért is nem & volt az a Mari! A Toéth Mari!

Hat én el is vettem volna feleségiil Toth Marit, csak az volt a bokkend, hogy
megtudtam: apja-anyja zsido. Igaz, hogy kikeresztelkedtek, de attol még a zsido
zsid6 marad. Azért vandoroltak ki Amerikdba, mert azt hitték, hogy akkor majd el-
felejtédik a zsidosaguk. Pedig az ilyesmi el6bb-utdbb tgyis kideriil. Nekem egy jo
emberem kikutatta, hogy Téth Mihalyt eredetileg Ungarnak hivtak. Abbol magya-
rositott.

Ez is milyen mar! Ungarbdl, ami azt jelenti, hogy ,magyar”, magyarizalni T6th-
ra, ami azt jelenti, hogy ,szlovak”!

Nincs nekem semmi bajom a zsidokkal. De azért 6sszehdzasodni nem kell ve-
lik. Még akkor sem, ha ki vannak keresztelkedve. Nem vagyok én antiszemita, ne
is gondolj rolam ilyesmit, édes Mariskam. A legjobb barataim kozott is van egy
vagy inkdbb két zsid6. A sdgoromat meg éppenséggel tgy hivjak, hogy Izrael
Izsak, és a csalad ezt zokszo nélkiil tudomasul vette. Igaz, hogy a Kopereczkiben
egy csepp zsidd vér nem sok, annyi sincs, viszont a keresztneve ennél zsidobb
mar nem lehet. Na és? Tudomasul vettiik, elfogadtuk. Te is zsido nevet adtal a kis-
lanyodnak, édes Mariskam, aztan mégis mennyire haragszol a zsidokra.

Csend nehezedik a tisztaszobdra. Olyvesiné a szeme sarkat torolgeti. Mégiscsak
jobb lesz kivinni a konyhaba azt a csirkecsontot, ne éktelenkedjen itt az asztalon.
Forrd csordgefiank kertil a helyére. Azt az imént Olyvesiné gy siitotte, hogy koz-
ben fél fiillel odafigyelt Noszty Feri lenyligozé torténetére.

De most Noszty Feri nagyot fordit a beszédén.

Hanem azt tudod-e, édes Mariskam, miért latogattalak meg szerény, de tiszta-
sagtol ragyogod hajlékodban?

Majd megtudom, édes Ferikém, ha megmondod.

Hat akkor megmondom. Tudd meg, hogy én nem szoktam kertilgetni a forrd
kasat. Nem himezek-hadmozok. Ami a szivemen, az a szamon. Ha valami megfor-
dul a fejemben, én azt egybdl kimondom. Egyenesen haladok a cél felé, nem
kanyargok jobbra-balra. Sohasem voltam hive a kontorfalazasnak.

Ne gyo6torj tovabb, édes Ferikém! Mondd mar, mit akarsz t6lem!

Kimondom, édes Mariskam: legyél a feleségem!

Olyvesiné a lelke mélyén erre szamitott. Mondhatnim Ggy is: errSl dbrindo-
zott, amiota felvitte Isten a dolgat, és amiodta szavukhihet6, tekintélyes urak mesél-
tek neki a Bontd varmegyei Nosztyakrol. Mégis szerfolott meg van lepédve. El-
pirul, kendgje csticskét htizogatja.

Jaj, édes Ferikém, lehetetlenséget kivansz!

Noszty Feri tapasztalatbol tudja, hogy addig kell ttni a vasat, amig meleg.

Orszag-vilag tudja, hogy szegény Ozvegyasszony vagy. Ha elveszlek feleségiil,
senki sem mondhatja rim, hogy a hozomany végett nésiilok. Ugyhogy ez egy na-
gyon boldog hazassag lesz.

De nem lehet, édes Ferikém!
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Igaz, rokonok vagyunk, de nem olyan kozeliek, hogy a rokonsag akadalya le-
hetne a hazassagkotésnek. Az Elemér bacsi az én nagyapamnak volt a testvére,
persze csak féltestvére, mert a dédapank el6z6 hazassagabol sziletett, és huszon-
két évvel idésebb volt a nagyapamnal. Ugyhogy ez egy nagyon boldog hazassig
lesz.

De nem lehet, édes Ferikém!

Megmondom Gszintén, eluntam az agglegényéletet. Nem akarok én mar ven-
dégléi tanyérbol ebédelni, szalonnas papirosbol vacsoriazni. Olyan asszonyt kiva-
nok magam mellé, aki elkésziti nekem a rantott csirkét és a csorogefankot. Meg
aztan elegem van a bontévari kuplerajban follelhets lanyokbdl is. Kivilrél tudom
mind a négyet, pontosabban beliilr6l. Nem mondom, ha negyvenen volnanak, és
lehetne valogatni... De igy... Olyan asszonyt kivanok magam mellé, aki hozza a
meleg téglat, ha jon az eperoham, hozza a mustartapaszt, ha jon a kolika, és hozza
a hogyishivjakot, ha kidugja a fejét az aranyér, mondvan, hogy & is van a vilagon.

Hidd el nekem, édes Mariskam, csakis 0regedd szolgabirbhoz érdemes férjhez
menni, senki mashoz. Ha férfi volnal, édes Mariskdm, azt ajinlanam, vegyé¢l fele-
ségtil egy balett-tincosnét. A sobgoromtol, Kopereczkitsl tudom, hogy az ilyen tan-
cosndk rendszeresen mosakszanak, ami nagy elény, és annyi cicomat aggatnak
magukra a szinpadon, hogy a férjiikk oldalan szerényen oltozkodnek, nem kell a
ruhdjukra sokat kolteni. Azonkivil a férfi kollégak annyiszor fogdossiak, taperoljak
Oket a publikum szeme lattara, hogy tokéletesen érzéketlenné valnak a csabitas
irant, és olyan hiséges feleség lesz beldliik, mint Pénelopé vagy Lukrécia.

Te viszont Ozvegyasszony vagy, édes Zsuzsikam, illetve Mariskam, neked egy
oregedd szolgabirdhoz kell masodszorra férjhez menned. Nagysagos asszony leszel.
Te leszel a baré Kopereczki f6ispan ségorngje. Ugyhogy ez egy nagyon boldog ha-
zassag lesz.

De nem lehet, édes Ferikém!

Noszty Feri végre megérti, hogy az asszony nem csupan szabadkozasbol mond
nemet, hanem tényleg nem akar hozzamenni feleségiil. Marpedig egy Noszty-fitt
nem utasithat vissza senkil Még egy Noszty-lany sem! Hat még egy ilyen Gjdonstilt
Noszty-lany, akit alig néhany hete vakartunk ki a szutyokbol!

Es ha szabad érdeklédndém, miért nem lehet?

Olyvesiné szemében megvillan a dac és a kesertiség. Ot ez a Feri még mindig
nem veszi eléggé komolyan. Azt akarja t6le, hogy elmenjen Bontévarra ingyenes
szakacsnonek, ingyenes apolondnek és ingyenes kurvanak, mar amikor a Ferinek
éppen felall a fasza. Ahogy elnézem, ez mostanaban mar nem tal gyakran fordul
el6. Mar csak azért sem, mert a Feri Gjabban sokat javult.

Jott volna tavaly vagy tavalyel6tt, amikor Olyvesiné hisz krajcarért kapalta a
Dobroghy urasag kukoricdjat latastol vakulasig, de Karvaly intéz6 még ebbdl is
majdnem mindig levont 6t krajcart valamilyen tUrtiggyel. Ha tavaly vagy tavalyel6tt
kéri meg Olyvesiné kezét egy férfi — nem is a bontévari szolgabir6, hanem csak
egy hat-nyolc holdas gazda, vagy akar egy fuvaros —, akkor Olyvesiné a foldhoz
csapta volna a seggét dromében. De most? De igy? Nem lehet, édes Ferikém!

Edes Ferikém nem veszi észre, hogy Olyvesinének most mar kiildetése van. O
a fajdalmas magyar Anya. Benne testestil meg az elnyomott magyar nép minden



sérelme és fajdalma. O képviseli a magyar igazsdgot Krisztus urunk és az egész vi-
lag elétt. Krisztus urunk ama bizonyos masik fiajdalmas Anya sziilotte, azért is je-
lent meg 4dlmiban Olyvesiné elétt, és mondta ki a megmdsithatatlan tényalldst a mi
Esztertink sorsarol.

A mi Eszteriink édesanyja a megtestestlt Vad és Panasz.

Es akkor legyen beldle, Olyvesinébdl Nosztyné? Elien boldogan, vagy legalabbis
elégedetten? Nem, nem, soha! O nem valhat hiitlenné a kiildetéséhez, sem pedig a
mi Eszteriink emlékéhez! Nem okozhat csaldédast annak a sok-sok j6 magyar em-
bernek, akik hisznek benne, és akik az 6 gyaszabol erét meritenek!

Ezt érzi, ezt gondolja, de nem tudja pontosan megfogalmazni, mert nincs gya-
korlata a szabatos beszédben. Nem is ez a dolga. Neki elvégre kiildetése van. O
csak azt mondhatja ki, ami a nyelvére todul.

Nem lehet, édes Ferikém. Majd ha a gyilkosok elnyerték méltd buntetésiiket,
majd ha az 6sszes zsidot felakasztottak a cinkostarsaikkal egyutt, akkor gyere visz-
sza hozzam. Majd akkor igent fogok mondani. Addig nem.

Ilyen cstfos kikosarazas utin nekiink sem kell torédntink Noszty Ferivel. Ne fi-
gyeljink oda, hogyan veszi a kalapjat, hogyan il fel a Nosztyak cimeres hintoja-
nak a bakjara, hogyan hajtja — kocsis hijan — 6 maga a hint6t Szentvilmos felé, és
miképpen hiszik a szembejovok, hogy az igazi Noszty, magyar urhoz méltdé mo-
don, a hint6 belsejében tildogél. Bacstzzunk el téle, ne is lassuk tobbé.
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